
RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT - .450" FIBER OPTIC 450W
FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles
gather ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the
round, red beads glow; won’t “wash out” even in the strongest sunlight. Wide
sights are for .22 rimfire rifles and muzzleloaders. Mauser 98 model for .200
dovetail.

Attributes

Name: .450" FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962590790
Mfr. No.: 59079
Color: Red
Height: .450
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 152mm
UPC: 053506590797

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIFLE FIBER OPTIC
450W FRONT SIGHT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN SIGHT entschieden
haben. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
des Produkts, um Ihre Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Faseroptik nur bei Tageslicht oder guten Lichtverhältnissen.
Achten Sie darauf, dass keine Objekte oder Personen im Schussbereich sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Augen und Gehörschutz.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Visier korrekt montiert und sicher ist.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und nicht geladen ist.1.
Montage:2.

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Setzen Sie das neue FaseroptikVisier in die DovetailSchiene ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Überprüfung: Überprüfen Sie die Höhe des Visieres und stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet3.
ist.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Nutzen Sie das Visier, um Ihr Ziel klar zu sehen und die Genauigkeit zu verbessern.
Achten Sie darauf, das Gewehr immer in eine sichere Richtung zu halten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Wichtiger Hinweis

Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsinformationen. Bitte lesen Sie ihn sorgfältig durch und bewahren
Sie ihn für zukünftige Referenz auf. Achten Sie stets auf Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer.



RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the proper use and installation of your new front sight. Please read this
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that your rifle is unloaded before installing or handling the front sight.
Use the front sight only for its intended purpose on compatible rifles.
Keep the front sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the front sight for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all applicable laws and regulations when using firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the ambient light conditions are suitable for optimal visibility with the fiber optic sight.
Avoid using the front sight in extreme weather conditions that may impair visibility or safety.
Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the front sight.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the rifle is unloaded and safe before installation.
Locate the dovetail slot on your rifle where the front sight will be installed.
Align the front sight with the dovetail slot, ensuring it fits securely.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool if necessary.
Verify that the sight is firmly installed and does not move.

Usage:2.

Position yourself in a stable shooting stance.
Align the fiber optic sight with your target, ensuring proper sight picture.
Maintain focus on the target while keeping the front sight in view.
Follow safe shooting practices and adhere to all local laws and regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the front sight in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE FIBER OPTIC
450W FRONT SIGHT. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and
accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la mira frontal de fibra óptica RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT de WILLIAMS GUN
SIGHT. Este producto está diseñado para mejorar la visibilidad en tus rifles de cerrojo y de carga por la boca. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Verifica que el producto no presente daños antes de la instalación. No utilices el producto si está dañado.
Utiliza la mira solo para el propósito previsto: mejorar la visibilidad en rifles de cerrojo y de carga por la
boca.
Si experimentas algún problema o accidente al usar el producto, repórtalo a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No expongas la mira a temperaturas extremas o a condiciones climáticas adversas, ya que esto puede
afectar su rendimiento.
Evita la manipulación brusca del producto para prevenir daños.
Asegúrate de que la mira esté correctamente instalada y ajustada antes de cada uso.
No utilices la mira si la visibilidad es insuficiente o si hay condiciones de luz extremas que puedan afectar
tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación.
Localiza el dovetail en tu rifle que es compatible con la mira. Esta mira se adapta a un dovetail
nominal de 3⁄8".
Inserta la mira en el dovetail, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Utiliza herramientas adecuadas para asegurar la mira en su lugar, siguiendo las recomendaciones
del fabricante.

Uso:2.

Al utilizar la mira, asegúrate de que esté limpia y libre de obstrucciones.
Ajusta la mira según sea necesario para obtener la mejor visibilidad.
Practica la puntería en un entorno seguro y controlado antes de utilizar el rifle en situaciones
reales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y plásticos.
Considera reciclar el material siempre que sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, consulta la documentación del fabricante o visita su sitio web.
También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con la mira frontal de fibra óptica RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT.



Guide de Sécurité pour la Mire Avant RIFLE FIBER
OPTIC 450W
Introduction
Félicitations pour l'achat de la Mire Avant RIFLE FIBER OPTIC 450W. Ce produit est conçu pour améliorer la
précision de vos tirs tout en garantissant votre sécurité. Il est important de lire attentivement ce guide pour
comprendre les mesures de sécurité nécessaires lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours utiliser la mire dans un environnement sûr et contrôlé.
Vérifie régulièrement l'état de la mire pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser la mire si elle présente des signes de dommage.
Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.
Garder la mire hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la mire.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de la mire.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.
Lors de l'utilisation, reste attentif à ton environnement pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser la mire dans des conditions de faible luminosité sans source de lumière adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée.1.
Choix de l'emplacement: Identifie le dovetail approprié sur la carabine.2.
Fixation:3.

Place la mire sur le dovetail de .200.
Utilise un outil approprié pour fixer la mire en place.
Vérifie que la mire est bien fixée et stable.

Ajustement:4.
Assuretoi que la hauteur est correcte (mesurée du bas du dovetail au sommet de la mire).
Ajuste si nécessaire en fonction de ton modèle d'arme.

Utilisation

Lorsque tu es prêt à tirer, aligne la mire avec la cible.
Assuretoi que les perles rouges sont bien éclairées pour une meilleure visibilité.
Prends ton temps pour viser et tire uniquement lorsque tu es prêt.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la mire avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier.
Si la mire est endommagée, consulte un professionnel pour des conseils sur l'élimination appropriée.



Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Mire Avant RIFLE FIBER OPTIC 450W,
consultez le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Mirino RIFLE FIBER
OPTIC 450W FRONT SIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto
è progettato per migliorare la visibilità e la precisione del vostro fucile. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il mirino.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il mirino per il tipo di fucile per cui è progettato.
Non modificare il mirino o tentare di ripararlo da solo.
Verifica sempre che il mirino sia correttamente installato prima di utilizzare l'arma.
Fai attenzione alla luce ambientale; il mirino è progettato per catturare la luce, ma condizioni di scarsa
visibilità possono influenzare le prestazioni.
Non utilizzare il mirino in situazioni di scarsa illuminazione senza un'adeguata illuminazione
supplementare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in un'area di lavoro sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il mirino esistente, se presente.
Posiziona il nuovo mirino RIFLE FIBER OPTIC 450W sul dovetail da .200.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Verifica:3.

Controlla che il mirino sia allineato e stabile.
Effettua un test di mira per assicurarti che il mirino funzioni correttamente.

Uso:4.

Quando utilizzi il fucile, osserva attentamente attraverso il mirino.
Sfrutta la capacità del mirino di catturare la luce per una visibilità ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici e plastici.



Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o al prodotto, è possibile contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di
mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Mirino RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT. Ricorda di rimanere sempre aggiornato sulle normative di
sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.



Brukerveiledning for RIFLE FIBER OPTIC 450W
FRONT SIGHT
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er
designet for å forbedre synligheten på dine rifler, og vi ønsker å sikre at du bruker det på en trygg og effektiv
måte. Denne veiledningen gir deg viktig informasjon om sikkerhet, installasjon, bruk og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle sikkerhetsinstruksjoner før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å se direkte på sollyset gjennom fiberoptiske perler, da dette kan føre til midlertidig synshemming.
Bruk alltid passende beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Sørg for at riflen er i en sikker tilstand før du installerer sikte.
Installer ikke sikte på et våpen som er ladd eller klar til bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Verktøy og materialer: Du vil trenge en skrutrekker og eventuelt en liten hammer for å installere sikte.1.
Forberedelse: Sørg for at riflen er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.2.
Installasjon:3.

Plasser sikte i den eksisterende dovetailsporet på riflen.
Sørg for at sikte er korrekt justert for høyde og bredde.
Bruk skrutrekkeren til å feste sikte på plass. Hvis nødvendig, bruk hammeren forsiktig for å sikre at
sikte sitter godt.

Bruk:4.
Når du bruker riflen, sørg for at sikte er i riktig posisjon for optimal synlighet.
Juster sikte etter behov for å oppnå best mulig treffpunkt.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall fra produktet bør håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Det anbefales å returnere produktet til produsenten eller en autorisert forhandler for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
De vil kunne gi deg den nødvendige hjelpen og informasjonen du trenger.

Vi håper du får glede av ditt nye RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT, og at denne veiledningen hjelper deg
med å bruke produktet på en trygg og effektiv måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika przedniego RIFLE FIBER OPTIC 450W od WILLIAMS GUN SIGHT. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownika; uszkodzone lub zużyte elementy należy wymienić.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio zamocowany przed użyciem broni.
Unikaj kierowania broni w stronę osób lub zwierząt.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji celownika.
Zdejmij istniejący celownik, jeśli jest obecny.
Umieść celownik RIFLE FIBER OPTIC 450W w odpowiednim rowku (nominalny rowek 3/8").
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że celownik jest mocno zamocowany.
Sprawdź wysokość celownika, aby upewnić się, że jest zgodna z wymaganiami (wysokość mierzona
od dolnej części rowka do górnej części celownika).

Użytkowanie:2.

Przed strzelaniem, wykonaj próbne strzały, aby upewnić się, że celownik jest poprawnie ustawiony.
Używaj celownika w warunkach odpowiednich do jego funkcji, aby zapewnić najlepszą widoczność.
Regularnie sprawdzaj, czy celownik nie wymaga regulacji lub konserwacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania celownika RIFLE



FIBER OPTIC 450W.



RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on hyvässä kunnossa eikä siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai väärin asennettu.
Älä katso suoraan voimakkaaseen valoon, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on puhdas ja vapaa roskista ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kiinnitä tuote tukevasti, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:2.

Suuntaa tuote oikein ennen ampumista.
Tarkista, että kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen käyttöä.
Harjoittele turvallista ampumista ja käytä tarvittavia suojavarusteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä kierrätys tai vaarallisten jätteiden
keräyspisteitä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Kaikki tuotteet on varustettava
EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuusaiheisia kysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FIBER OPTIC
450W FRONT SIGHT
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är
utformad för att ge en förbättrad siktupplevelse för centerfire och flintlåsriflar. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder sikten.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Använd endast sikten som är avsedda för din specifika typ av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och inte laddat.
Samla de verktyg som krävs för installationen.

Installation:2.

Ta bort det gamla siktet om det finns.
Placera det nya RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT på dovetailen.
Använd lämpliga skruvar för att fästa sikten på plats.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade och fasta.

Användning:3.

Rikta vapnet mot ett säkert mål.
Justera sikten vid behov för att säkerställa bästa möjliga synlighet.
Använd alltid produkten i enlighet med säkerhetsföreskrifterna för ditt vapen.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt om det är av metall eller plast.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av RIFLE FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT,
vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RIFLE
FIBER OPTIC 450W FRONT SIGHT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední mířidlo RIFLE FIBER OPTIC 450W od společnosti WILLIAMS GUN SIGHT.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající viditelnost a přesnost při střelbě. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo mířidlo nainstalováno a používáno v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je mířidlo správně upevněno a zda není poškozeno.
Používejte mířidlo pouze na zbraních, které jsou určeny pro jeho použití.
Udržujte mířidlo mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s používáním zbraní.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo čisté a bez prachu nebo nečistot.
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozeno nebo pokud se na něm vyskytují praskliny.
Při střelbě se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném a povoleném místě.
Nezaměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při používání mířidla na venkovním slunci si dejte pozor na odlesky, které mohou ovlivnit viditelnost.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).1.
Instalace:2.

Odstraňte staré mířidlo ze zbraně.
Nainstalujte RIFLE FIBER OPTIC 450W podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně upevněno.

Používání:3.
Při zaměřování se ujistěte, že máte správnou pozici.
Využijte výhodu optického vlákna pro jasnější zobrazení cíle.

Údržba:4.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte mířidlo jemným hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy o odpadech.
Mířidlo a jeho součásti by měly být zlikvidovány v souladu s pravidly pro nebezpečný odpad.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat produkt, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro správné používání našeho produktu.
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